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PREFATA

Jurisprudenta Curtii de Justitie de la Luxemburg constituie astdzi unul din reperele de
neignorat ale dreptului, parte integrantd a acquis-ului comunitar. Cunoasterea lor devine o
necesitate pentru orice cetdtean european, iar instantele judecdtoresti nationale au obligatia
corectei lor receptdri; din aceastd perspectivd, instantele judecatoresti se transforma din
organe judiciare limitate la aplicarea dreptului intern n jurisdictii de drept international, care
trebuie sd verifice in permanentd nu doar propria lor competenta si validitatea normelor de
referintd pe care trebuie sd le aplice, ci si aplicabilitatea acestora prin raportare nu doar la
ordinea juridicd interna, ci prin includerea in cAmpul analizei si a altor tipuri de sisteme de
referintd. Din acest punct de vedere, instantele nationale nu capatd noi atributii, ci 1si vad doar
largita sfera normelor de referintd utilizate cu cele din dreptul comunitar.

Pentru toate aceste motive accesul direct la ceea ce s-a convenit a fi numit ,,jurisprudenta
istoricd”, adicd a mai bine de 1 000 de hotarari si ordonante pronuntate de Curtea de Justitie a
Comunitatii Europene si de Tribunalul de Primd Instantd in perioada 1952-2006, selectate
chiar de Curtea de Justitie, prezintd o importantd majora pentru toate statele membre, cu atat
mai mult pentru cele care au aderat mai tarziu la Uniunea Europeand si care au preluat din
mers un acquis comunitar nu doar voluminos si complex ci si-aflat in plina expansiune si
aprofundare. Sarcina, deopotriva dificila si provocatoare de a facilita contactul cetatenilor
romani cu acquis-ul comunitar in limba proprie revine §1 Instﬁil{ulul European din Romania
(IER), prin intermediul Directiei Coordonare Trad 1 eri.

In continuarea unei initiative ldudabile, IER nu s-a i nitat doar la prezentarea detaliatd, pe
site-ul institutiei si In cadrul unor lucrari, pubhcate in colaborare cu Consiliul Superior al
Magistraturii, a unora dintre cele mai 1mpdrtante Thotarari pronuntate de Curtea de Justitie,
inclusiv a concluziilor depuse de Avocatu Generali, ci a decis si faca larg accesibile, in
aceeagi manierd, si rezumatele tutur T hotararllor/ pe care Curtea de Justitie le-a inclus 1n
,jurisprudenta istorici”. Dat fiind volumul extrem de mare al acestei jurisprudente, publicarea
culegerilor de rezumate se realizeaza treptat, pe volume care prezintd in ordine cronologici
hotararile pronuntate. Astfel, dupa" apﬁritia?n cursul anului 2008 a primului volum, care a
prezentat rezumatele hotdrarilor pronuntate in perioada 1955-1972, urmeaza prezentul volum

~anii 1973:1978. Rezumatele realizate de Directia Coordonare
Traduceri a IER sunt nu‘ doar nlformlzate din punct de vedere al terminologiei juridice
utilizate si in plan stilistic, ci si extrem de inteligibile, incluzand prezentarea pe scurt a
situatiei de fapt, a argumentelor formulate de parti si a solutiei instantei comunitare insotitd de
motivare, devenind astfel un instrument inconturnabil pentru diseminarea cat mai larga si
catre un public cat mai divers a unor informatii altfel tehnice si, aparent, aride. Tocmai pentru
a facilita utilizarea culegerii de rezumate, volumul de fatd mai cuprinde si un index alcatuit pe
criteriul cuvintelor-cheie, un altul al partilor si al instantelor mentionate n hotarari, precum si
un tabel cu titlurile actelor normative la care se face trimitere in hotararile rezumate. Credem
ca intreaga echipa a Institutului European din Romania si cu precadere Directia Coordonare
Traduceri merita felicitari pentru reusita acestui proiect.

Cu speranta unei frecventdri tot mai largi si asidue din partea celor interesati a site-ului IER si
a valoroaselor sale lucrari, asteptdim cu mult interes finalizarea acestei actiuni de prezentare a
rezumatelor tuturor hotdrarilor considerate istorice ale Curtii de Justitie, constienti fiind ca
fiecare volum ce va urma va include un numadr sporit de cauze, asa dupa cum rezulta si din
prezentarea grafica a acestui proiect pe site-ul wwwe.ier.ro.

prof. univ. dr. Elena-Simina Tanasescu






INTRODUCERE

Avem deosebita placere de a va prezenta cel de-al doilea volum din seria culegerilor privind
,Jurisprudenta istorica a instantelor comunitare”, serie de rezumate inaugurata in 2008.

Consideram ca seria de 10 volume insumand 1 011 rezumate va constitui un instrument de
lucru concis, util publicului larg si de specialitate, cu atdt mai mult cu cat jurisprudenta
istoricd este estimatd la peste 20 000 de pagini.

Cu un numar de rezumate dublu fatd de primul volum, volumul de fata respecta structura care
va este deja familiard, respectiv situatia de fapt, argumentele partilor, motivarea instantei
comunitare si solutia instantei.

Atragem atentia asupra faptului cd rezumatele au fost Tntocmite tinind seama de varianta
originald a hotérarilor, si, ca atare, trimiterile normative sunt Tn concordantd cu textele din
momentul pronuntarii respectivelor hotdrari. Facem aceastd precizare intruct tratatele
fondatoare si modificatoare ale Comunitatilor Europene au sufen{ schimbadri atat de fond, cat
si de forma (de ex. numerotarea articolelor este acum. dlfeflta) iar Tratatul de instituire a
Comunitatii Europene a Carbunelui si a Otelului §1 a 1ncetat valfciblhtatea in 2002.

Semnalam doud modificari in ceea ce priveste termi ologia utilizatd in primul volum, si
anume ,actiune in neindeplinirea obhgatnle; > a fost. 1nlocu1t cu ,actiune in constatarea
neindeplinirii obligatiilor”, iar ,,cerere pentru pronunta €a unei hotdrari preliminare” a fost
inlocuit cu ,.cerere de pronuntare a une @tfrarl prehmmare Aceste modificari le-am
adoptat si noi din dorinta de a respacta temunologla Curtii de Justitie a Comunitatilor

Europene, actualizata pe site-ul http://c urla“ ropa. &u/, cu ocazia Zilei Europei, 9 mai 2009.

Cu privire la aceasta serie de rezumate, asteptam comentariile dumneavoastra la adresa:

Institutul European dlnRomﬁn a
Directia Coordonare Traduceri
Bd. Regina Elisabeta 7-9, sector 3
Bucuresti, RO-030016

Romania

tel: (4021) 314 26 96

fax: (4021) 314 26 66

e-mail: ier@ier.ro

Laura Ana-Maria Vrabie
Director
Directia Coordonare Traduceri
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61973J0004

Cauza 4/73
J. Nold, Kohlen und Baustoffgrohandlung impotriva Comisiei Comunititilor Europene

Tipul si obiectul: actiune in anularea Deciziei Comisiei din 21 decembrie 1972 de autorizare
a unor noi conditii de vanzare pentru Ruhrkohle AG

Situatia de fapt

Prin Decizia din 27 noiembrie 1969, Comisia a autorizat' fuziunea majoritatii societatilor
miniere din Ruhr 1n cadrul unei societdti unice, Ruhrkohle AG. In conformitate cu articolul 2
alineatul (1) din decizia respectivd, noua societate trebuia sd@ prezinte Comisiei, spre
autorizare, orice modificare adusa conditiilor sale de vanzare.

La 30 iunie 1972, Ruhrkohle AG a adresat Comisiei o cerere de autorizare in acest sens, iar
Comisia a acordat autorizatia respectiva prin Decizia d1n 21 decembrle 1972, care constituie

obiectul litigiului. s

Se stabileau astfel conditii noi’ privind cantititile mlmme pe care ‘comerc1ant11 trebuiau sa se
angajeze sa le cumpere pentru a se bucura de dreptul la aprov1z1<5ﬁare directa de la producitor.

Intreprinderea J. Nold este o societate in comar \';“ka care desfasoard o afacere angro cu
cirbune si materiale de constructii in Darmstadt. Prin f/,c‘,uunea intentatd la 31 ianuarie 1973,
aceasta a solicitat, in principal, anularea DeC}ZIel “omisiei din 21 decembrie 1972 de
autorizare a unor noi conditii de vanzare ps ntry Ruhrk shle AG si, in subsidiar, constatarea
nulitdtii §i inaplicabilitatii deciziei respective in misura in care aceasta o priveste pe
reclamanta.

J
Intreprinderea J. Nold a reclamat faptul cd prin decizia respectiva Agentia comerciala pentru
carbune din Ruhr a fost autorizatd sa conditioneze livrarea directa a carbunelui de incheierea
unor contracte ferme pe doi ani, care prevedeau o aChIZItle minima de 6 000 de tone pe an
pentru aprovizionarea gospodaﬁIOT i industriei mici®, tonaj care depaseste cu mult vanzarile
sale anuale 1n acest sector, precum si ca i-a fost retras statutul de angrosist direct.

Argumentele pirtilor si motivarea instantei comunitare

Comisia nu a contestat admisibilitatea actiunii, Tnsd intervenientele, Ruhrkohle AG si
Ruhrkohle-Verkaufs GmbH, au sustinut inadmisibilitatea acesteia pe motivul lipsei de interes
a reclamantei. In opinia acestora din urma, o hotérare a Curtii de anulare a deciziei respective
ar avea ca efect reinstituirea reglementarii comerciale anterioare celei care constituie obiectul

Deciziei Comisiei din 21 decembrie 1972.

Ca urmare a faptului ca reclamanta nu indeplineste nici cerintele prevazute de reglementarea
anterioard, indiferent de rezultatul actiunii, isi pierde calitatea de angrosist direct.

Curtea a concluzionat cd exceptia ridicatd nu poate fi admisa. In opinia Curtii, reclamantei nu
1 se poate nega interesul pentru obtinerea anuldrii deciziilor in cauza. In situatia Tn care decizia

"In temeiul articolului 66 alineatele (1) si (2) din Tratatul CECO.

24 . ~ . . e . . e ~ . . .
In special, in cazul comerciantului, livrarile directe sunt supuse conditiei de a incheia contracte pe doi ani
privind o achizitie minima de 6 000 de tone pe an pentru aprovizionarea gospodariilor i a industriei mici.

3JOL 120, 1973, p. 14.

*FR petite industrie, EN small-consumer sector, IT piccola industria.
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atacatd este anulatd din cauza obiectiilor ridicate, Comisia ar fi obligatd sa inlocuiasca
reglementarea comerciald autorizata cu dispozitii noi, in conformitate cu situatia reclamantei.

In ceea ce priveste motivele de anulare previzute la articolul 33 din Tratatul CECO,
reclamanta nu a precizat obiectiile pe care le invoca impotriva deciziei in litigiu. O parte
semnificativd a argumentatiei sale trebuie respinsd, in madsura 1n care aceasta se referd la
obiectii care nu au legatura cu dispozitiile deciziei atacate a Comisiei, ci cu raporturile sale cu
partile interveniente. In masura in care obiectiile privesc decizia Comisiei, argumentatia
reclamantei se refera la motivele’ de incilcare a unor norme fundamentale de procedurd si de
incélcare a tratatului sau a oricarei norme de drept privind aplicarea acestuia.

Reclamanta a sustinut ca, prin autorizarea unor noi conditii de vanzare pentru Ruhrkohle AG,
Comisia a permis acestei societdti sa stabileasca Tn mod arbitrar conditii de livrare directd a
carbunelui. Avand in vedere valoarea si natura vanzarilor sale anuale, reclamanta a constatat
ca este eliminatd de la aprovizionarea directd i pusd in pozitia de comerciant de rangul doi,
cu dezavantajele comerciale specifice acestei pozitii. In opinia acesteia, este discriminatoriu
faptul cd, spre deosebire de alte intreprinderi, a fost eliminatd de la livrarea directda de
producitor si ca se gaseste astfel Intr-o situatie mai defavorabild decat cea a comerciantilor
care au in continuare acest beneficiu.

Societatea reclamantd a invocat articolul 65 ahneatul (2) ~din tratat care, intr-un caz
asemandtor cu cel prevazut la articolul 66, nu autorlzqaza ‘acordurile de vAnzare in comun
decat daca acestea contribuie la o 1mbunatat1re substantlala/a productiei sau distributiei
produselor in cauza.

In opinia Comisiei, introducerea unor noi conditii de'v n/Zare este justificata de necesitatea, in
cazul Ruhrkohle AG, in contextul unei séﬁdeﬁ m ore a vanzarilor de carbune, de a
rationaliza distributia acestuia prin limitare "/colaborsmr' directe la un numar de comercianti
care sunt In masura sa 1i garanteze un vol nzari corespunzator.

Scopul conditiei unui angajament contractual pr ind un tonaj anual minim este de a asigura
minelor de carbune o comermahzare umforma, in cantitati adaptate ritmului productiei lor.

Curtea a considerat ci stabilirea unor COIldltl de vanzare, printr-un act cu aplicare generala,
nu poate fi consideratd dlscrlmmaterle ex1s£and in acest sens 0 motivare corespunzdtoare in
Decizia din 21 decembrie 1972 In 'ceea ce priveste aplicarea noilor criterii, nu se poate
considera ca reclamanta este tratata diferit de celelalte intreprinderi care, nereusind si
indeplineasca conditiile /impuse de  legislatia noud, au pierdut, ca si ea, beneficiul
achizitionarii directe de la pro

Curtea a concluzionat cd oblec, le referitoare la insuficienta motivarii si la discriminare
trebuie respinse.

In cele din urma, reclamanta a sustinut ca unele dintre drepturile sale fundamentale® au fost
incalcate prin aceea ca restrictiile impuse de noua reglementare comerciald autorizatd de
Comisie au ca efect, prin eliminarea aprovizionarii directe, periclitarea atat a rentabilitatii
intreprinderii, cat si a dezvoltarii libere a activitatii sale comerciale, pana in punctul in care
este pusd in pericol Tnsdsi existenta acesteia. Astfel, reclamanta pretinde cd, in ceea ce o
priveste, decizia aduce atingere unui drept asemandtor dreptului de proprietate, precum i
dreptului la libera exercitare a activitatilor profesionale, protejate prin Legea fundamentala a
Republicii Federale Germania, prin Constitutiile celorlalte state membre, precum si prin

> Aceste motive se intemeiazi, in special in ceea ce priveste conditiile noi stabilite pentru aprovizionarea directd
de la minele de carbuni, pe o motivare insuficienta a deciziei atacate, pe o discriminare la adresa reclamantei,
precum si pe o pretinsa atingere adusa drepturilor sale fundamentale.

® Conform jurisprudentei CJICE, drepturile fundamentale fac parte din principiile generale de drept a ciror
respectare este asiguratd de Curte.
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diverse instrumente internationale, in special Conventia europeana pentru apararea drepturilor
omului din 4 noiembrie 1950, inclusiv Protocolul aditional din 20 martie 1952.

Pentru a asigura apararea drepturilor fundamentale, Curtea este obligatd sa se inspire din
traditiile constitutionale comune ale statelor membre §i, prin urmare, nu poate accepta masuri
incompatibile cu drepturile recunoscute si garantate de constitutiile statelor respective.

Obiectiile ridicate de reclamantd trebuie apreciate In lumina principiilor generale de drept.

Drepturile mentionate mai sus sunt garantate prin lege sub rezerva unor limitdri prevdzute in
functie de interesul public. De asemenea, in cadrul ordinii juridice comunitare este legitim ca
aceste drepturi sa fie supuse, in cazul in care este necesar, anumitor limitdri justificate de
obiectivele de interes general urmarite de Comunitate, cu conditia sd nu se aducd atingere
substantei acestor drepturi.

Avand in vedere cd dezavantajele pretinse de reclamantd sunt, in realitate, consecinta
evolutiei economice, iar nu a deciziei atacate, si cd, in contextul schimbarilor economice
determinate de recesiunea productiei de carbune, era sarcina reclamantei sa faca fata situatiei
noi si sd procedeze ea insdsi la reconversiile necesare, obiectia intemeiatd pe pretinsa
incalcare a drepturilor fundamentale trebuie respinsa.

Solutia instantei comunitare )
1) Respinge actiunea ca fiind neintemeiata. - "

nciusw a cheltuielilor cu privire la
in 14 martie si 21 noiembrie 1973,
21 iunie 1973.

2) Obliga reclamanta la plata cheltuielilor de ju ecat
care s-a aménat pronuntarea in Ordonantele. (
precum si a celor care fac obiectul Ordonantei di
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